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2D €pye vopov I RMFEIZEITD EMCX2EE) OF —<ITRWTHERT
—vEBZOND, NURMFORLEE LT —<IX EMCLoRREIND] EWnH
ETHY, ZORN MEMZ LD Z&iconTiE, EmizdinbotBbns, LiL,
‘LIND) 2L, 7205 MMOFE] OERICHOVWTEZ DFmNIRINTEL
IATHY., BT, RINV I~V EZEDR T ETFT—EB~v O Lo T I®EIND)
EEOIZEIF bR EEEIND] L) RNV 1T OB FiIzx LT, E7
—EBvid, T [BULLKEZX D)) BT RETHLEFRLTEY, ZOEmIT
B LR SN TWAEN, RITTIE B —E~ 0 0F 2 HICERT H2ENEL o> T
FKTWD, ZHuTxt LT, éya vopouv X, MEMIC L > THRE SND | GEOHEIEOALE
SFICEATL2HOL LTEETHY, Nourld Mo TERLEIND] LWVOFIHE
~E 3120 TRDOLIICE-> TN 5,
SLGTL & Epywv VoL 0b SukaLwdnoeTaL Taow opE EvimLov adTod, Sit Yip vouou Emlyvwolg duaptiog.
(72872 1, AHEDREIZL > TUI, WR2D ABMORITERE D2 LITRVNHT
o, FEEE, HEICE ST, FORHE (BELLIZORTHD] . | B~E3:20 CAHERR)
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¢ Epywy véuou ob Sikalwdioetal Taoe odpE. [FLT= HITAEE AN LD Y A Th- T,
BIMAEH D [F-A] TiEAewv, [LaL, ] NFHHEDEIC L - TiEEL ST, 1
A e FYRAIAOEMCLSTOR [FEIND] LWVWHZLEZH-T, FAEbHHLELF
UARN AT RAEFELTEOTHDL, ZHUIRTZDD, HIEOXEIC L > TTIERLS, FU X
FADEMZL > TREINDTEDROTHD, L) DX, HIEOHEIZL > TX, W
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RHNBEE SNV THAINBTHD, | CEIFD & L TEpya vopovz GE L T 5,
ZDOWEMN, vopos EIRDM, HDHWIE €pya véuov 12X 5T vuos DH D E R L
TVDEDMNTE-T, T#REEND ) ZEONFICERLTEKLIOTHD, bLLF— 2
WEH LI Lpyavdpov 12X 5T, vépos DHITRD SNHEL, ALER., BEOHE,
ZEHOBEREDOM, +HEITH) 2B RTEENLIOTHIUL, HRETFHI &b 5§
EEND T LTV PITITNWD Z LTy T8 LiF. BRHEETEZLNATWVDRE
EE BRIV E D LD, KT, JD.G. 2 3 DWW K DI, épya vduov (ZIEK
REFEERT, AL, ALFR. BFORE, REHORERLICRESNZHLOTHS
72 51E, vépos DIREMRLONEEINTNDLDOHREND Z L2721 T3] OFREL
TIE, PR EORAPEEITIGE SN TWVARNI LR HEED R L Okt ]
REMERHI TR D, ZOXIREWRT, Nunrd FHOEERT —~ &b 2 HEDNL
ESTIZE LT épyo vopov DEMAFIRL Z LIk, EFICEETHY, 2O LiX, 1
FHIIRGR X220 T, BEICL > THEBICEMT SN RITIER 6720,

Z T, AR, RvaiavESH T T v EEEONZRMROBEEL LUK HAS
NTWE+HARE Y v B RRNEECXX)ZRY B, 2O T éyovia or épya(Ll
¢oyovla E BHP)DEA SN THWDLLELAZTD H L, T D D720 Tépyovla ED L 9 72K
WCHWHBNTWEDLEPLNITHZ EICE ST, NyaBZ O éya vopov & ED X H
BREWICHERLE»ZMAL L ET500THD, UL P Yo by— v yn— 4
MEI LI, FVAMRIANT TAFEBRHEET XX MIF TR, FRICEFHARE
U ¥iBHNEECOXX) ET T ART DL YHSEOLBANPOHFE LD TH- T, /¥
vab, TRHDOEHARF Y v iEHMNEELXX) oXHinbu~E U7 T vYEICK
FIZHESTHAL T DL THDH, Sbloivnld, avERBLOT 77 v #EEEL
IZY 2o TE, XY ATV ATF Y U EERL TENID/ R o72(HEFELTH,
ELTYH) ZEEEXDE, ZTOMRPRIZONWTAT T A FEOER S RIRFICHGTT 5 BN
HY . % pyovle DFEAENTVDIPRIZCOWNT, TDIEDNT T A FEDLEIZHONT
et Lz, 2k, RoapRevECT 7 7Y EZBWTHN TS éyo véuov D
BREZBEONMILED ETDH2HLDOTHD, BB, AFFRIZY 2> TE, I T/ Nun<

2 Luther, M., D. Martin Luthers Epistel-Auslegung Bd. 4, Der Galaterbrief,2:16
(H. Kleinknecht ed.), Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1980.p.84.
3 Dunn, J. D. G., The New Perspective on Paul, Tibingen: Mohr Siebeck, 2005, p101.
4 Stuhlmacher, P., Vom Verstehen des Neuen Testaments. Gottingen: Vandenhoeck
& Ruprecht, 1979.p.244.
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FT. NTBRMFEO épya vopov ICBAL T, TV AF XA MK — BIO FED
W RN~y U g A Haryy i<y, EPYV U4 —%, JD.G. ¥
> B OEFRIZOW TR LT,

TIITAFRXAZT, ROLIICE > TN D, 6 MERENFIEDITAZR LIEMZL > TA
il SNDLE-TVDHEE, BMEZTR-T, ZaeEAT 572 THAT
LWMTAERVBLAIZLTENEEBI ELTWHOTEHY A, £9 TERL T,
HETHNRIEOITHEEIATORITH, BMCL-oTHESNDHIEWVWI ZLEH-TH
BWEKTEIE2TDTY, LEIDIE, REDITHITRE SNIBEIZP->TLLHDT
boT, |LEINDEDDORME L THITT DO TIIRWNAS T, ] LHIEDITA%
BETRETRVERRTND, ZIUTK LT, MAF—iE, T THIEO¥E) iIconwT T2
NHTNTOFTEL L2 IO, EHFH L THERITRLRW, AR EICHEST LILEBY .
NyaiE, EREOREIZ OV TEHES TV DHIEND T FEREIC OV TE->TWD
DThHDH, FEREOREEL WX E, BE EOFERIER, MOMETH o7z, FIL L 05
F MRk E DL E D, PR EFRIER, OBEDIZR -T2 ATH ST, ] £ LT,
e bofis, B EofE, FiiL, SBFRIOMEHRORE, ILESEROMIC R b GO 2

DH¥EEBELTND, IHIT RINVIvUAT, "TEIER L THIEORARN R EIEL L
TRAVHRCRES B LF L, Lo, UUVa X3, 91 m~E T EIE
TS LFEEE (HEOD ST L > TN DE MORNIFEE SeW)

5 Bachmann M., Lutherische und Neue Paulusperspective, Tubingen:Mohr Siebeck, 2005,
Keil oder Mikroskop?, Zur jiingeren Diskussion um den Ausdruck »Werk® der Gesetzes® ,p.83
Wi, FEMRED FFEEIZEE U CRGIED 10 % 3T 72557 O CIRHFPHICAR SN D L 5 1272 o T Z oD FHNC DV TRD
IR TWD, Tk, WHEL Y S IMRE AL S A RE ZENAEETH S — BV 72c< ELHHIRE
BRIED — ZENEETHD, iE. HIERFLH DHBERICONT, ZOBERMINEIC, FaE Zi@ﬂﬂﬁk

FUBERER OIS GESL 2 ETh D, RMOFANE, Tt d 720 biait LavE, 5’@%%9&5’]@1573\
T7 ¥ #2.15~3.14 F/lIr~vEH 3.1~31 O L O RIFEDOIET X R FOILHIZHON T, HEEKTHL LW ct 9
BRI N TR O RVDIEEARTH L, LA 02 EHEMICELIEL I ENEETH- T, 205
BIEIAEINTHDEHEDTH > THEROE IRV R L DIHIREZINZ A2 REZENEETH S, ] FLER
6 T AFXA, UM EATAL. (HHFZFR, [7 07 2 F X ZEEE 27, sl

BOCEE. 20034E, 225H,
T3k 22, p.84.2E ik 31 B,
8RN b~y [HTFT ¥ A~OFH 2:15-18 ORI T(1952) ], (FEF AWM/ KEFR)

[7n b~ e BEEmSCEI9 I, Frghiiich, 1994 4, 44 &,
YU TN A, [Tr—v A~OFHK] [EKK FriOBEHME V/1] (ARE—,

HOURE, 1984 45, 190 H,
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REDFHNCIBNTRE SNDFEITHRELT BT E, LEbNTWDHDIZx LT,
5 ClE. 3:28 T, AMIZEEODO IR LIZEMC Lo ToRFEL IS, DT
Do MBEFEDEIIZ BT HDOTHA I D NV RDOEBMEROHMBIE 72 ZD
BIWIZEIBEZ DT> TS EAMLTWSD, Hoayy o b~ i, 10 THET,
—HTREFOEE LTUIKD Y TH D L L, 72 TIIdEIE, MR 2
ELTE, BN ER > TV DL Z LN INDDTH D, HBIBIFEERES TR,
FFENTTEDICEZ BN, ] L LTWD, Thbb, fEICITIRFEOFEE L TO
i & AR OE R B VD . U mITRTE AT E L7, BE KR E LThER-> T
W5 & Liz, EP Yo —xiF, 1 ITHREOITV] BEEKHICMTH - enid, BRI
EHLNTH LT TIERY, BZELIZ, B RAANORLSESH — ORED,
bHHWNE, it — XY ANDTZDOEERMARE (THLHT 1) TRMANLERVBEIC
BbooTERbRW» — OMETHAH,] L LTS, JD.GFY 1T, RO K HIZD~
TW5, 2 1208 L, a7 A2 FORER, HEVICTHRVHE., B X 58R
o~ R 7R 2 — R A BT, B BT X R MIUERFE O A2 2 L &2
LTELZETHD, R MELREEZRLTLSTHD (n~FH 4:5) L5 HMHITE
BECTHDH, T L TEHRZDFAZITRA LWEED % b o TLY —MEERAET HHEN L
7eolz, UL LIEREIZ, 20N e s oniznichs, Mzl sER] ©
RNLARE— ZAUI AT e TR L5788 LiE-> TV D b DO — ZHUTRWIZRWTS
DIFFIC L > THEHBEOLNDILEI VAT AL THM SN2 & TH D, 1 (FER) &
BIZIRDERIZE 2 T 5, 18 [ 77 Y 2116 DFEM) works of law 1%, ET 52, »ie
DR DIZ/e b, EFEZIIRTIRERICT AT T 47 4 DE1E L TORKIDZEIZH
T2L0THD, ZbIE, BIBCHESHLTORAIT, BRARD 24 Y AR YIRITH
RETHDHLEHMIIZZTNWDHZI L THD, X TATHDL LN Z LI, BRDA N
—THDHLEHIZLTHY, BlHL, BFOHA, BILOLERZTLRTUTR SR
7oo ) (RAFRD & LT, Ny aldépya vépov 12 & - T EfL, BFOHE, ZE B OMHIZSF
DT EEBELILE LTWD, Pl HREFEOMNFEE O RIFPHR 2R X TE 2R, 2

O H. a2y by [HBREmEsR] (B)IME= - NATBERR), ZHihtL, 1981 4F, 282 K,
DEPY&—2 [Nynr] (higis - KEEET), #OoE, 2002 4, 107 H,

12 Dunn,d.,D.,G., The New Perspective on Paul, Chapter 4. 2005, p.131

13 3£ )&/, p.101.



NBEDZ LD Z D épya vopov ICOWTHEREFHIRENZIT ) ZEPLETHDH Z L
RIS,
8. LAY VFBREE LT MFEBEREFIZ LD fyo vépov DEKRDIRFT

ZITIE, IRETHERTEIZLSIC, "o pfevERT 77 Y HICBWTHELT
WD épya vopov M EZEIR L TWDDONEREET 52 & ThdH, D7, BAERINIZIE
LHARF Y v rFEENEELXX) 4 OfETHLAMR., =Y 7 b, LER B
BitB L OHMELOET— HEFELIRY LIF, SHIC,TAEE L LT, I =27, LhlE,
FLrx R R T, FIER B, FIC, AYREBEWTURERGEE L, T2z zbozfiio
KR E LTz, £, FFRICOVWTHRE LTz, ZiLbnh, épyovie 38 X OE D RIIGEDME
MENTHWLXEETERYHL, ZOEREZHN, SHIZIN6H yova BLOZD
RINGEDILDNT T A §ha~T T A GEIBRIEE 15 DO LT, ZOEKRE R LT,
BARB A FTEE LT, 2 b OFEEDD Eoyovie DT €pyole, épyaoia, EIEiE &
L Tépyafopat & DV ML dettovpyéw,Aettovpyle & H WIS BT, Z DA & L T épyodLwktéw,
épyarelov, épyairiov, épyaoipoc ZHWTW D LHiZ R THRY L, 20X U & v iEO UK
EHARFERB LU H D épyovie FZOFEMICFR I NIZITDOEFEI BT T A G554 ~T
TAGEIHREENOTMNTEHAL, RELTELD,

3.1 RIEBIOHESHICHENS yu vépov DXV ¥ FEDEL.

FT. €y vépov D pyovie 23, LHARF U ¥ ¥ EEIHAHEEOXX) OF T, FD XD
PRERTHH SN TW N EREF L, £ 2 THROEND ., Hyovle BHEHEN TV DK
HOX Y v vihe O HAKRER, HFERBLONT TAFEO RN D OB IT D
¢pyovie DFERIZONWTENZNRET LT, TNOOFERIZE 1 0l Th-o T, LR
LUOFESEHICHIT 5 Goyov OEKRIZKRDZ &% 10 Y OEFRICKFITE D Z & RN -
770 BB, OO D (ritual service), OZE T (service), OF51#) « L5 (labor work), @A T
(skilled work), @TF-0 ¥ (work of hand), (IED Z & (making), ©F D (His work), (OfF: 5« fili
fir (buisiness or mission), G 1E(practice) 3 L NDIT72V « 174 (deed, doing) TH D, 73,
IO DOEFEIT HAGERIEERS LOEGEREE 16 bRV HLIEbDOTH D,
ZH 10 Y OFRIZOWT, T SNZEREETHD LR 1 OETO L ITR

14 Septuaginta 4th edn., (A.Rahlfs ed.), Stuttgart: Privilegierte Wiirttembergische Bibelanstalt, 1952.

15 Biplia Hebraica Stiittgartensia, 5. verbesserte Aufl., (K Elliger ET W. Rudolph eds) Stuttgart:
Deutsche Bibelgesellschaft, 1997.

16 New American Standard Bible, NASB CLASSIC, Grand Rapids: Zondarvan, 1999.



D OBBEDOE O (ritual service) TIX 156 [H], EHINTEY | éoyovla BIEDOEKRD 9 5
37% & 72> TN, BHEBIOFESEDORNTIE, épyovla OFERE L Cldix b HE RN
BEHDOTWLHEEALI, o, ZNHLOERBEREGICR b Z AL TS 2 L
Mo, ZOEED épyovin DERITITRAED DB OBEWHRAEWVARRWNE S IZBbis,

RIZE S VLTS ERIL, O%518) - tE9(abor work) T > T, T b ITHEEMEL
DIFEOHLHT T ML E, VB EOMBREDOLFOH HERFETELI AN,
F 72, @ T (skilled work) @ T 3 (work of hand) b MBI BME N B 5, -4 H
B R SIS E OO %His work) b Z AU WERTH 5,

RBRICERTRE ZL1E, ZOREBIOTAEE TIEOAT/RU - 174 (doing,deed) D 1L
ZHNTW D 7 —RFHEFITD < BEGSTZIZTERY, LnbZD ) Lo YT
RO 36 HEAFTIE MEFEEZL T LEIEAO T2 OBKTHERASNATND
N ZOWED T 5 EWROXY ¥ v iBlL épyafopor TH - T Epyov TDHD TR,

F72b 0 —ODITADOERIEH I TS EBbind & A1, Al 20 & 9 i
T ILCERbnE] o [F] ELTHVWLATWS, WTFRIZL TS, ZHICLER
DIEZEDET, ZODHEDH, TRV - T8/ L LTHNLBA TN D,

PLENS, U Uy 3B oyovia 13, EEBIUOTESE TIL, KEL DT TCOREDOHK

#1 L ARF Y v iBEIHNEEOLXX)OSURY B H iz épyovin OFERE & HBL[E%L

© S e @ @ @ ® ® ® ® @
BN kOB | M L | AT | FoX | B | Mo¥ | aBEse | BE friguvy | Zoff
cultic service | labor skilled | works making | His Business | practice doing The
service works works of hand works ,deed others
S % 421 156 16 108 19 50 5 14 9 4 3 36
AliEE 18 2 7 1 3 3 1 1
Hzo7 k 112 18 34 14 21 3 2 2 1 17
= L B 17 1 12 1 3
BHGE 87 71 8 2 0 1 5
L | HED 27 4 10 8 4 1
: 3va7 - LHliF 7 2 3 1 1
P AT LR b 7 3 1 1 1 1
IRV Ny 2= 5 1 2 2
FIEF E 28 1 4 8 2 8 1 1 3
FIERLT 11 1 1 6 2 1
JEARGE 1 50 37 2 5 3 1 1 1
JEARGET 52 21 5 14 6 1 1 3
fj €pyovle 253 50 2 90 17 47 2 14 8 5 2 16
> | épydQopar 36 8 3 16 2 3 1 1 1 1
;; Aertoupyla 117 98 11 8
;';J EpyadLokTtéw fill 15 0 0 2 2 11




(cultic service) DFE K & O~ODE < | 1ED, R EDFRICHNOENTWDEANITE AL
TH Y, DAT72 - 178 (doing, deed) /e EDFERIZHNON L7 —RA I THDH EFAL I,

B, ThHOX Y U EENOHBRKE RS L 1O TOFY vy iRl OREITR L
7210 TH Y Epyovia 75 253 [Fl, épyalopar 52D 36 [Bl Aettovpyle RS 117 [F], épyadLwktéw
LAy 15 B TH -7z,

3.2 BEBIUOHASHIIHEND Eyov vépov IZHRENTZ~T 74 ZBOEBEWRDORT.
wIZ, ZOEFARE Y Uy iEROREEBCLXX) OREBLIOHESEICBWT Eyovk
ELTHEMENTWDHEDIEDONT T A GEZ I~ TOREWRICOWTHRR Lz, $72b
b AR KOHEE OAEIT CHEH STV D yovla ITHY T 5T T A 552~ T

TR EE2DM@Y Lirot, TORME, TO~T T A FEIL 72D, 773y, MRS, Y,
pn, oY, DB OLo0AICIZIEENTE S I ESHBAL ot EfE (b
—7—) LTPEEMIT épyovln 1ITTDHINDDNT T A FEOHBIRE AT ~D L K2
(R LT DM Y & 72 o7z, B Epyovla IZTEO~T T4 76 CIE 12D ASHERET 33 [l
HEHET3MOAFT 36 mIHBE L, N72Y 23, ZhLi 62 & 34 [HOAFT 96 [A],
MONDM 73 58 [l & 47 [El0> 105 Bl W 73 21 51 & 29 [Hl0> 50 [, QYR 2% 55 6l & 30
Elo 85, EHIZRY A 5EE 2 BOAHTTE Thot, DY IFAFHTEM, £
OfE, 24 & 12 BIOEFHT 36 [T, ZOHE O~ O HBEENL 5 HLLFTH D,
INHED, BT FAFEINC, EEART Y Uy iEERNREELXX S LORGREE L H
AFEREFIZLDBRICOWTOMEMAEEEZ R~ L K2 D 455HDOLEY LinoT,
WIZ, ZB Epyovle DIEDNT T A FEO—RKIER, B LIOMFHEKRIZOT, £0D
ST E B RE L 17, BB, 72D, 73y, MoNSn, mw, npe, ny, Sbve o
DFFFPZDONTAT TAFOFRZH T, TOMRLZEN LI b D2 R-2 DEMD
BICR LT, £72, TNHDHANT TAGEN 70 ARF U o ¥ 3B AR FELXX) OfiER &
OHEEAICBV T épyovia B L OZDOIRAERE & L THIR SN TV D58 ORI & 3R
EINODNT IFTAGEOSFHEMIRT ER-2DAFNHDEY LTz, ZTHHIZOWTEHE
WD EWRD ISR D,
(DT2Y X, FWTRAT 5 2 L EFERE LTV A8 TH > T, QAT 5 (o serve)
@95718) 3% (to work) @43 & 15 9 5 (to cultic serve), DIE 2 (to make) 72 EDERTH V) | 447

1T Theological Dictionary of the Old Testament (tr. D.W. Scott), Grand Rapids
/ Cambridge: William B. Eerdmans, 1986.



13 72D TOWkslave), @i (servants) @)% cultic service) @D K (servants for god),
©®77f#(1abor), @%Z2FF (worship), 72 E DOFERIZHEH STV D08, B+ AGRF Y o v ZEIRKEE
HEAXX)OHIER L OFHSE ToyovlaB LNZEDORMEOSiHEE L THR S THELL T
LHEMEIIFER 2 0L BIETIMETH Y, #%ETIET, GFt36HTH D, ZHIZHON
T, T2V BERUTW OFEMAESNTNDEAT T A FFHAEESL-LH AFEELXX) O SR
MHZDHEMENTNDERTHIT D &, BREROF O (cultic service) 7316 [A], ZEff(service)
234 [ CTHE - 5 Qabor work) 2316 [F] & 72 5> TN D,

(2) 72D FAENTIAY 1EL T2V OL4FE ThH o T, O k72 1H the work in general
sense), QEXFED S 8 (the work as cultic service), @ L\ Z=ft:(hard service), @14 D IE
(the work of bearing burdens) 78 & DERIZMEH 523, EHARF U v v aEIHAEFH
CLXX)DHEEB L OFESHICB W T yovaB L OZORFEOSFEL L CHER SN CHE
LTWAEHIEE 3 0T L < BIET62 BITHY, %HF T34EIT, AFI96EITHD, =
HUTHOWT, 173D E7203 ITAY OER SN TO DT T A FRIEMREDEHARFY
VX FEARABEECXX)O RN B ZOHEHINTHDIEKRTHIT D & BEOB D (cultic
service) 7382 [Al, Zeff(service)232 [Al, 3 KO - fh3(abor work) 7312[A1L 725> TV %,

(3) TON5M 1E. f§# %45 % B (to send a message, messengen), I HIEFHNHEHTH Y | Eh
3% L C, DR T (skilled work), 1S (sanctuary construction) Rl HAFEEEE | DL
723, 7 E DR ZE ORTIERFEDTREDE) 2 b WIER 5B 2 B%T 25 L 5 ITicEb o
Tz 1o QI A G T — At (work) & KT & 9 1272 5 72(F B OREAZ D LA,
@55 {E(result of work) @ffify « % (mission, business) BT #(work of hand)®F5 8 & £ 9 4%
O D (cultic service)’s EDMAFDOHEDERIZHHEH SN2, 205 HE+ AFRIBKH
EFELXX)OHEB L OHESHE T pyovie BLOZORMOSIEE L THRSW THE LT
WHERIER 2 0T &L, AIETE8EITHY . hETATEIT, Gi 105 HTHD, =
FUZONT DRSO OFEAI SN TV DAY T A FEIRRRER L ARE Y o v #RRE
FLXX)DOILRN D, ZOMA SN TWDLERTHIT D & SBEOF D cultic service)?® 16
A, 55{8 - 1% 0abor work) 2 61 [B], ZAf T.(skilled work) 2% 14 [A], #10> ¥ (His work) Y 4 [,
ft: % (business) 7% 6 [B] & HIZF D FE(work of hand) 728 4 [A] & 72 > T 5,

(4) MW OFEFE LT, B & 5 (o offer sacrifice),{T 9 (to o), 2 (to make) T & % A%
DA T DO 8 523 (to do cultic service publicly, to serve as a priest or to present with offerings)

@Zt9 5 (to serve) @f) < (towork) 72 EDERIZMEHINDG, ZDH 5, E+HAGRFTY



> R IHA B ELXX)OEER L OTHS E T yovle BLOEORMOSHELE LTI IEE
N EDEE detovpyle & LTHIRRSNTE Y, ZOHBIEEITIER 2 0T L1272, #l
HT21ETHY, HET29ET, A 50ETHD, ZHUITONT, P O I T
WHANT T A FEIBREEERC L+ ARF U v v i HARECLXX) DA S, £ O S
TWAHEWRTHIT S L, BEIOB D 555 (cultic service as a priest) 2% 40 [FlF6 L OFE:
(service) 25 10 [B] & 72> T 5,
(5) Moy DOFEFIL, OIS NRY TH D, B (work),fE 5 Z & (making), 17 % (deed)
72 EOFEMRMR, BRI OfE . AR D FZo work, the work of human hands) @&
R (fruits) @ D F it (God's work) @ BLAYTT % (deed of moral) & %5 f#(labor) @ ¢ S Hi
(God’s governance) (DAl (creation, to make) & 1E (practices) @172 (deed,doing)’s & DE:
WRICEA SN TS, 202 bEHARF Y Uyl BRNEECXOHER LOHESE T
épyovle BELOZEDRFOFIEEL L THIRESNTHEL L TV D REEIETER 2 0 2L <127k
V. BIETHEEITHY, %ETI0MET, GFF8HEITHD, ZHiZoONT oY DA
ENTNDEA~TNFEIHREESLHARF Y ¥ v il BB ECXX) O SR & O i &
NTWDERTHT D L&, 518 - 5 abor work) 23 14 [A], T ¥(work of hand) 7% 44 [A],
E% Z & (making) 2 2 [A] #10D ¥ (His work) 73 8 [A], B T.(skilled work) 23 5 5], % (practice)
235 [Al, & L TS (buisiness )78 3 1], Z2E D5 D (vitual service) 23 2 [H], 17721 + 172 (deed,
doing) 3 2 [E] & 72 o> TN D,
(6) TMOY DFEIRITIT 9 (to do), 15 (to make), T 5 (to build), Hi#E % (5 (to offer acrifice)
7 ETH Y BARAZIZDOTT 5 (to do, to act), @FE D (to make), @ % 1F 2 (to make idoD), @
BT B (to create), B H T (to produce), ®FH DIE i (God’s works), fHIT K72 Z & & X
7-(God do great things), ! D # & ( God’s judgement), D) Z 4T 9 (to do good or evil), @5
(23T DA DAl X (God’s act in histry), @fff < (to work) 72 EDOFEMRIZHEH SN TNDH, Z
D9 HEFARF Y ¥ B ENEECXX)OHER L OTES # Thyovlad L OZ DR
DEHEE LTHRSN THRE L TWAEHEIEE 2 0T L IR0 fiE TS BITHY | #
FHT ET, A7 HTHD, ZHZHOWT MY OFEHSNTVDEAT T A GEIEEE
R L+ ARF Y Uy iBHANRECXX)O AR HZOHEH STV DLIERTHITD L E
% (making) 7% 2 [A], 5718 « {5 (abor work) 7% 2 [A], D ¥ (work of hand)A® 2 [ TIT72U> +
1T %5(doing,deed) 1L 1 A& 72> T 5,



-2

¢pya vépov (2B B (pyovia & ~T T A FE L ORISR )

Meaning of pyov

Hebrew Times Times . oy
translated | occurred | occurred | ( or ¢pyo) in the IXX Ger’lleral meanings of Hebrew words translated with epyov
with ¢yov | in the in the (or épye ) in the LXX.
in the IXX Torah Propets (meanings) (times)
Cult'%c service 16 Etymology:72Y ‘abad is to service,to labor,to slave,servant,to make,to do.
33 3 service 4 Cognates:The verb : Dto serve@to work®to cultic serve@to make,
T2y labor work 16 The noun : Mslave@servants@cultic service@servants for god®labor
=T ®make@worship. The OT Usage :The verb : 72V occurs271 times,
The noun: 722 ‘ebed 805 times,the LXX: dovietelv (114), Authedelv (75)
¢pyaleadtal (37), Aettovpyio (13).
Noun : 72Y ‘ebed dovrog (314), maic (336), Bepdmév (42), €pyov
Cultic service 82 Etymologyiﬂjhy ‘aboda is to service, labor, slave, servant, tomake,to do
ﬂ'ﬂ:j] service 2 | Cognates: Mwork in general sense@work as cultic service®hard service,
e 62 34 labor work 12 | @the work of bearing burdens. The OT Usage : The noun 173V 145times
7Y ork . Jsage : The noun 1123
R The majority of occurrences involves cultic services with labor.
The LXXinounﬂjﬂg ‘apoda usually with épyov, Aertovpyle, épyovdovieia,
tpyaote, Aatpelv
Cultic service 16 | Etymology H;N'??:J to send (a message), messenger, angel, mission, work.
= DN‘??: 131?01‘ work 61 | Cognates : (Dskilled work, sanctuary construction —unskilled work(at
TOT 58 47 skilled work 14 | Rabbinic times) @general work including physical labor (at Rabbinic
His work 4 | times or early)@result of work. @mission, business. ®work of the hand.
business 6 | ®cultic service(with labor).In the LXX translatesﬂ;xi??; mela’ka,
work of hand 4 consistently with épyov or Aeitovpyla -
Cultic service | 40 | Etymology : N7 $rt is to service,
n-ﬂd 21 29 (as a priest) Cognates : Dto do cultic service publicly,to serve as a priest, @toserve,
service 10 ®to work. Inthe LXX, P srt 80% used as Aettovpyle public service.
Labor work 14 | Etymology : M¥i ma‘Seh is the noun of ‘4$a have two meaning:
work of hand 44 Something made, work and deed.
YN 55 30 m.aking 2 | Cognates : ®work @the work of human hands @fruits @God’s work
E Hl? work 8 | ®deed of mortal ®labor DGod’s governance ®practices
Skllle.d work 5 The LXX translates m@YR ma‘a§eh with €pyov, épyooia
practice 5 o
business 3
Cultic service 2
deed 2
making 2 Etymology : H?QSTJ ‘444 : to do, to make,to built, press wine, offer(sacrifice)
labor work 2 Construction worker, cultivated field, work.
i3] 5 2 work of hand 2 Cognates : Dact, doing @to make @to make idle@to create®to produce
TT doing 1 ®God do great things,God’s works, God’s judgement (Ddo good and evil,
motéw, dikatootvn ®God act in history @work.
The LXX translates 1Y ‘aéa with mouéw
Making 1 Etymology of 55_.7@ pa‘al is to make, do, work, serve, resemblewith ‘aga.
labor work 3 This root was more poetic contexts. Verb : Dto make@to work@serve.
5 ve 3 3 His work 2 The LXX translates (Human) é&pyd¢opat, mowéw , (God) épyw
=T Noun : (Human) deeds, (God) works,wages.
The LXX translates (Human) moleua, moleoic, (God) €pyov, épyacia
’53 : épyorein Exdus 39: 91 Kg 7:47  tool occurs 5 times
B :¢pyodidktarg Exdus 5:6,5:13  taskmasters 4
nYan : épyov Exdus 31:5 works of hand 4
Others 24 12 36 N2E Aertovpyelv number 4:3,4:23,4:39, 4:41  to serve 4
mb;o épye Exdus1:11, 5:4,5:5  to bear burden 3
113 : Aevtoupyely 2Chronicles 11:14 to serve 2
N2Y  hettovpyelv 2Samuel, 19:19, to pass over 1
T2 tépyarele Exdus 39.21 tool 1
HL}W?} : épyorg Deuteronomy23.21 to do serve 1
PIs : katelpydoato, Judges 16:16 to urge 1
s : épyodidktatlChronicles 23:4 to look after 1
T épyodudktouvteg 2Chronicles 8:10  govern 1
and others : 8
Total 260 161 421
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(7) 52 DI, 1E5. 175, %HT 5 (to make, to do, to serve) T 0, QY & ITL>
D, KV FRSUIROGERZ > T 5, BRI EKE LTk, o841 OfF
% (to make), @1F < (to work), @Z&ft:(to serve) DIT72\ Mtodo) 72 &, F-£FATIE., ARBOD
1T % (deed), #10DF(works, wages) DEMRIZHEH SN TNDHA, ZDHH 70 AGRF Y v ik
BREECX)OHEEL LOTHSEHE T épyov BLPZEDORMOSEEEL L THIFR S AU THIEL
LTWAEHIEER 2 02 LI, FiET3E, %ET3ET, Git6HETHDL, =
NIZONT, YD OIS TOEA~T T4 FBIBREER 70 ATRF Y o v B E
(LXX) D SR B 2 O STV D ER T 5 & AE 2 (making) 23 18], 5718 - {15 (abor
work) 7% 3 [, D ZEMHis work) D 2 [EITH 5,
PLE, Ry mR pya vhpov & E 72 (& EIR LT\ g ZVE TOREHE R
OBELETLHE, WL, RELS DTGP D Z L5, BIG | B D (cultic service)
OFEVEOM T2, 7T, TORDN, MY A < AED  BE AT A SOk oY,
MY 2OVTIRNE E D T LIch D e, SYRIF poetic 78 IRT AV 5 0B 7, ]
LA, Toun, MY OFET 2 95 - i (work), T %(work of hand),/£% = & (making), #i
D ¥(His work), #ii T(skilled works)ld, /X7 B3 MIETHEE LARIT UL B2V I D 2t s
MIEEZ > TV, UL, practices IE, [E] & [HE] HH0E HEIE) L
AEEBEROB LM FRERE HLBRER > Tna Ko Iclbi s, ZO5EA., e
épyo vopov DEMRIE THHEDE] | THEOFE] F72i% THUEOBIE) R OEWKE 722
D, NunvsrOgH B HHEOHRA IEWEKRE 2D, L, £OHEBLIEEIT 5
Thh, MPHNEREZIRET HDROAEMEIIDRNEF 25, £7- deed £721F doing 1
MEEZIATT L2 L), HHEZITO | REIRSFIRRS LTV D28, 70 AGRF U 2 v 3EIH
FEECLXX) TIE 3E LAHTH RO T, deed D L 9 @RI AT 25 Z L idfitiEl &
OHEETIRIEBEALERONRNWEE R D, ZOXIRT LMD, épyavipov (X, FIE D
773 Al LSO D Cultie service) £V Z L1275, SBICZOH BN I
ST DS BRSO AT 9 B3I D A3BE D 5 1 (eultic servico) T U . ZAUTHIC Aettovpyia
ELTHY U BICHIR SN TWD 2D, Nua i Epyavowou &V REE, 2o MW X
MBI EEBEZTHNZOTIERND, LENSTZO MY Z2R/EICEE LTI R0
EOTERNNEEZ LN D, LA TXTrid éya vépov &5 9, 72D, 173D,
MONDR 72 LY E ST RIC £ 2 AEOB D (ltie servie)Z F X TWZZ LT, A

18 2L 5)B . 94 H .

11



RENTIX B B E - T, BFORE. 228 H O, RiIZ X 25345 D F D (cultic service)
BRETHY, TNBIXRIBATZ VAT ¥ VI ABETHAE LD EEDbNLS, 72
épyovie ATV « 1T (deeds, doing,) DEMRIZHWDGAIRIZE A LR ST E0 D,

T+ 7r EESFDH T LT épya véuov DHIZ A TWRNWE S 25,
3.3 FHRIZBIT B ¢ya vépov DEHRDIRFT
T+ ARF U & v B HEECXX) OFFRIZEB WO TE, éyavéuou 11k DOMEIT D 3 (work

of thy hand), #D1ER (work of God) 35 XU ¥%(His work) 72 EIZHWHND Z E03% <, &F
BRKTITHHENTEY . 2IED48%FREZ HOTW5D, RIZ, FFRFEFAEOHEH FEE L

T ¢&pydlopar 3, 174 (doing)

TERIED26% L 72> T 5D,

WRIZZNE, JLO~NT T A

FEIZOWNT

ERTSELLTEZIHNLNRTEY | FHR 2k T20E BN

WD LB DT ELFFRHTIEL LT Nown

L SUD Lino T Y EIHEAS 37 [, #%EH 36 HBN TS, £z, TI2Y, IONOR 11,
1 \S55Tholz, 2095, FHROMVY OBEOERITE-3 O 2L < MO¥KMHis

work) 7314 [A], ¥ DOEITFD F(work of thy hand) 259 [A], #HDIE i (work of God) 34 [A],
#1E (practice) 1F2[E UH Y | HIESCTHE EOLE LIZ N H U THITH DM, 17720 17
#5(deed,doing) & L CHWHNLTWAH ST — R 8 BITHoT, FFRD ‘7:_.7; IZOWThH,

TTWS_J?; EIESFEICMEHATH Y | D FEMis work) 233 [A], i DI TF D F(work of thy hand) 73
#-3 FRIZIB T Dépyovia vououlZ BT DHITE ( épyovia & ~T7 T A 5 & £ D EROBLR)

Hebrew Times Meaningof &pyov(or épya)
translated occurred | in the IXX General meanings of Hebrew words translatedwith €pyov
with &pyovfa - the (or €épya ) in the LXX.
orépydlopet Psalms : :
gt (meanings) (times )
; His work 14 | Same with Table 2
nw;’?—: 37 work of thy hand 9
work of God 4
work of men’s hand 5
practice 2
deed,doing 3
His work 3 | Etymology of "75_.75 pa‘al is to make,to do, to work,to serve,
5 work of thy hand 5 | Resemble with ‘asa.
S_J 2 This root was more poetic contexts. Verb: (Dto make@to work
T 16 work of God 4 ®
serve.
make ! The LXX translates : verb:(Human)épydlopet,moréw, (God) €pyw.
labor work 1 . , P , , o
deed, doing 1 Noun:(Human) motepa,moieoic:deeds,(God) épyasia:works,wages
This root was more poetic contexts. Verb: (Dto make@to work
20 doing (pydlopal) 20 | ©to serve.
The LXX translates: verb: (Human) épyd¢ouat,moiéw, (God) €pyw,
Noun:(Human) motepa, tolesic:deeds,(God) €pyov, épyasiaiworks,
wages
and thers 4 His work 1 D’,‘;?QD
‘ : Deed 1 I
Labor work 1 | oy
Business 1 ﬂ;&'?b
Total 77 77
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5 [B], #h D1 (work of God) 234 [E], 47720 + 4T %5 (deed,doing) & L T1 | fEfl STV %,

BT, 20 SPD 05 b, dpydlopar & LTRENTVDHE Th - T, 17721 (doing)
DEMICHEH SN TV DIGAED20ENZ > TN D, ‘::_J; I, &3 OAMOE Tl~7- &
I 1T, FFHI(poetic) ZRSMRICHEA SN2 2 &3% <, MY IcRb->TEMShTHnD, —
BT TOY (CiEnoe FFFRICY T TV A0, FE T, DUB OR@EL LT, Thii
B Dépyaloper Y Tb D EBbiILD, E->T, fIEBIUOHSEOLG LB L,
FRICBT S L?I_J; =doing = ¢pyafopatl X, FEREICHRFA O HIETH DA N &
5 A%, 1> 7T, Bachmann OJFANIHES T, T L RORRRHIRFFRAFADOSHET
HHZE BLORZOEAIT pydlopar TH - T épyovlaZz D DO TIERNT LD Epya
vépou (2T Dépyovla DEMREZ 2 HERIE LCIXEXL L LT,

RICFFRICB N TITAdeed & LTHEASN TWA Z ENBIELHSEEDOHA LD 10X
Z< AL, L2 LI IT, ZOXIREKRD pyovie ZHWTWDHFREEL:13%4 /3T
I ~<E26 I LTS Z ENEHE D,

ol GTOdWOELG EKAOTR KaTd To épye abTod. D 7R T ITIANIBDIBO DI LT > TRV S
nNom6Thd, | GIR6L13) ZOHAE pyu ITEHDLVIITVWEEKLTEY, ~7
TAFETIX ’TWIJ?J Thd, Thrzr~E 26 T IZE, Z0EEFIHL NS, £,
2:6 |[TkD 217V 7 LTW5D,

Toic Wty Ka® OTopoviy Zpyou dyadod SéEw Kol Tty kel dbSepoiay Cnrodow ey aidviov,

(T b b)) —F CIEEE L2 M LOOITRVWERLHN L RE LR R bD%
BT RO DE 2 HICH LT, kiEOMEERNE LTEHZ)) (m~E2:7)

IR L Tr~E 3120 TEARNYRIIRO L IICE>TWVD,
BubL & Zoywy viuou ob SuLwroete i okpf EveTov aitod, Sul yikp Voo Erlyvwoic dueptiog.

7282 b, FEDEIZL > TL, TRTOAMITMORNZIR L ELNRVNDLTH D, |
(m~#3:20), ZOr~FE2:6,2:7 & 3:20 OFFEIE, NEMIZITE EXMOZ L& o
TW5, 512, 3:20 HilZB T 5 €y véuov D véuog IZOWTIE, B~<wFE 7112 12K D &
INZE>TWVD, (ote 6 uev vouog &ylog kal 1 évtoAn ayle kol Sikelo kol dycdn.

A LT, BEEDOLD) FENEDOTHY, ZLTHDHHES, ZLTHRLLL, £L
THENLDROTHD, | (mvFET12) TROLEETEVLOTHLLLTND, Zh
LD NG, 2:6,2:7 & 3:20 ORTFEITZEDONENELL ERXXTHD, Ledd->T, 26
D ¥Epya & 3:20 D épyo ITEKRT DNENERD SO TRITL, BEWOIHiNFET
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=N

HZ LD, nwE26 O yu 1T, BIHIRO T ELFFE 61,13 0 H D5 HT~T T A FE

p=it

i TN THDH, LiAoTrwidE3:20 D Epya vépov O pye (EF L YR TR
TEARD 3 5 TY, TIAAORDD OVPRANL E S ZEITRD, ThbOTh
7255 CTh 5 MY ThiFudR s, BloZ e FRICHNLNATND ¢y
OFEFABIA B, F5poetic) 78 DV 12T BN Gyilopar %L LTEZD L ya
vépou D épyo DEIRITAIESCTHE R COMFIRERZEMIT DL DO TH Y | FFIZ épya vouov
D Epye DFERIE TOINTIEARL AT TH D L E I MmnfE b,

4. épyov véuov D 7 EITERIC X B IRFE.

WIZ, ZO AMAY 1T, ANy e RERT R bidton s 200 FEORRIZ, ERRIZ S0 X
IIRBEIRIZHN DN TV ZRRGE L 72,

F 97, #LICHT 200B.C.E (2 KE3F]TH - 7= Simeon the Just(Simeon )X v = F D7
THRDOE 2FEIVaF—2 T, 2EDLHICF o7& ENT0D, ¥ [RATEVIEK
REDNAZ DERBEDO—NTHD, HITE->TW5DH, ZOMHET=Z20L0 LIZNi>Tn 5,
b= =M & (R OEHETTIAYS & 3 L A 04T 4@MoN MPMB o itk 2, ]

ZHUZ L - T, 200B.C.E ORRIZEH, X FHIZHANTAMAY 2 0N LA THE
FCTholmtEz2bNS, 512, E.P. Sanders 20 [ZIRDOEEIZE > TV 5, [HIaHTET
ZNEHANELLSSFD 2 LI X0 EHOAEIEOMASLTO FIZ, SN bMRBF I TS
LB LEDIEND T, =T %P5 LAHFE T, BB VPMHOEIED RN
HEITBLEDDOTH S, 10 & HIEDOZ N T abodah, service<TTT1AY> & IFEN TV 5,

TADADECHIEEZE 2 TS AN, #0%E (the shekinah)iXE D A% OFHZERE S L
LDTHD, €I T, ZOXOHII/RE I Tz Sifre Deuteronomy @ 41piska 21% 3%

CFi~DZ &b Ui, ZHUCOWTITERERD H V22, ZORIXELFZ S EITRT,

[To7pienicom, F2E LRIV (BHFE1L13) bR HIEE 2 b Ltk TFAX
ENCRDTDIC, BIEEZFEIELTVD] 2V [T LIRS DI] 20X
(RDHRELICBWTHNWEZITH70IC] & ZROXICEEFITS S [ HRIZBT-OM,
FaBEL] — HREDEMTOoTNDLZEF THEL, BOLNPLDRRINDINETH D,

19 Herbert Danby,D.D., The MISHNAH, OXFORD UNIVERSITY PRESS,LONDON, 1954, p446
20 Sanders,E.P., Paul and Palestinian Judaism,Philadelphia:Fortress Press, 1975.p.221.

21 Sifre to Deuteronomy41piska, p80

DU WR PRE AT 37737 1950 1r e meon oy XD POM Xidpoe o
22 Hammer, R., Sifre A Tannaitic on the Book of Deuteronomy, New Haven / London
Yale Unlver31ty,1986 pp.82-86
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[ZLCEILEZ) (BARLILILL) ZOZEEFE, ZITESILETE>TVNIDTHD, b
FIEEITHAY, T, ZEIE(BRIEOLV FT)EE->T0nH0EE, LiL, £
FUTFEBE O & (work - MTM2Y) LIEIBIRZ2 VO TIEZ2WN?] (BEZIFETHDH, ) el b
HIOEDLIIIEF->TWVD, [ERLIZMIANZENTIToTC=T U OREICEE, Zhaphs
T, IhzsEbEohic) (BIHEE 2:15) 200 M#ix (B (work - TTAY]) HH W
[SFHZ &) LIXEDXIBRFEHEOZ L THSTEDON? ZZThRld, RO LEZESEDT
Hb, TROLLEHAMAY) T, BRI LEEZZSHSTVDLIOTHY ., 5752 & MW 1T DI
DNTESTWNDLDTHD, HrHE, FHETHEZDZ L% service “TMTN2D7 LI T
WHDERITLE ST, AT EL “MMAYT LT TWD, |

Z @ Sifre Deuteronomy (%, %7} — A iEk(Tannaitic Literature)®—>TH 5, =
OEFIX, FTTIEN BT 200 4EFDO L D EETr E ST\ 5, FFIZZ ? 41 piska (2
I RT7FAOESHREESNTEY . HOEEHIFAAT 110~135 FL SN TNDHD
T, AU rKREVDLH LT, STRIZIXIZIERRRO LT Y EDE X FER L
TWHHDLEEPNEDOT, HETHDH, ZOF TR LD IEED tpyov vépov &, T DIT
DT T7AGELEEDRS AMAY ITHoW\WT, FLENICHT HURFOLE Y NDB X
DFEENTEBY . AFZEOREREZE T D & & BICESBICH LWERS 2205 May &
HEEAZRZ L] OFRE LTHEASATWS Z BN hoTz, Zhid Mitka< o
BRI MPELAZEZXLZ L] DEERLTND,

X 512, Sifre Deuteronomy @ 85 (ZIXHMRE 13:5 [ ZHU(FEIDEX, Zhic >t
RIXR BV, | DT, IROKRREER D D,

1!27"!??3:1 ilalmi=b'ARisinhin=NhintisiaBRinkh g

B3 (—Him ye shall serve—serve him according to His Torah and His Sanctuary)
Lo T, €pya vépov 2 TN MIMAY 2 RL TV A b0l Ebnd, Zhbn
BROMEHFER S | épya véuouT I services ac.cording to the Torah D EM: & 72 5 AIHEMED
mleoltt E x5,

5. L, HEEBXUEFRICEITS éye vépov DEBRDRRFHEF.

PLEEFT BT, Nyud avEST 77 YEICEIT 5 éya vopov OEMROE FAIZOW
TEFARFY v iBHRNREOCXX)OFIELHEEB LOFFRO 2T 20242
THY B, ZHBICxS LTeT TAGBDORE M Z~T7 7 A GO IHFAEEL G H L,

2 B—< A~OFik 2113
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TNENDOERICOWTHRE LA R, RO ERH LN E ST,

(1) Epyavépouv D épyovie DF YV ¥ ¥ FEOEKRIT, AHEB L OHEE T, RO 10 HA D
IZEHTE D, OBEDOE D cultic service), OZsfl(service), @518 - {-F (abor work),

@# T (skilled work), @ T % (work of hand), ®fE% Z & (making), ®#F D2 (His work),

OO - e (buisiness or mission), (0 1 (practice)ds L UMAT7Z2V » 172 (deed, doing)

(2) épya vopov @ épyovie DXV V¥ FBEOER CTHIEB LOHEE CRLEZHVHERTWY

%5 b DIXOLE D O (cultic service) Th Y . WICE %M - (L% (labor works) Th %, £7=ZhIC

N E L C@ i T (skilled work),® T %(work of hand),®# o> %(His work) 72 & 437 Uik

TW5,

(3épya vépou D épyovie DFEHE LT, DATH + 174 (deed, doing) & Bt D = & IFAEIB LY

HEHIITFEF DRV EVR D,

4) Eoyov IZXIET B D~F 7 A 7EIE, 72D, T2, MORSN, MW, e, my, Syp ok

DOFERN, HIEBLOHEE CIEZEHIN TV, o T, Ny o E@ A LT

WS BFIZ, ZOEO0REEZ ST THIRT 22 Lck b, WYNCHECTE 5 aREMERD 5,

(5) Epya vépov O Epyovla DRI TAY, TTIAYIONN 72 X 0% & ST RIC L D 4D

5 (cultic service) Z BILT 23 L MEIRHDRD . FFIC IMAY D BRI TRV,

(6) €pye vpov D épyovie DFEMIT, 7~ E 2:6,2:7 L 3:20 O LLBRFFOFE R 5 MU

TIE <, MMV THLHEER D,

(7) €pya vépov (2%, PO NEBRL TV 5, REINERCMHE TIT 5 R OREO S

(cultic service as a priest) (X, B EN T2, N 1T IC Aevtovpyia & L THEIR &

Tkh, KilshTnd

(8) €pya vopov O épyovia DFERIT, MUY & FET D ATREMEIZ D 720y,

(9) épye vépov DFERFEDOHIZZNETO L ZAFAHER P -T2,

(10) €pye vouov 12 THIKAEAT D | BHRA G A TND EIXE0EE,

(11) €pyov/oa 25 IMAV TH D Z &6, pyavopoy (X JD.G.X L DEH Lk oIz, BEIE

D HILTWDEIFL, BFEOHE, 228 B ORI, CHE: OIS INT 5 2 & 28T 2,

(12) épya vopov @ épya 1%, TM2Y AEWH L, [HEE 75 26, THEEZHC) 2686

LU MEEEZEXR D] T2 BbERT D,

(13) épya vopov 1, Tﬁﬁﬁﬂ_ ﬁﬁ'ﬁDSJ ZEMHL TS ATREMED m < | services according

to the Torah H6, [THYEICEST2HOH | OEMKER D,
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S 3.

<Text, Dictionary, Software>

1.

Septuaginta 4th edn., (A.Rahlfs ed.), Stuttgart: Privilegierte Wiirttembergische
Bebilanstalt, 1952.

Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament series, (G. Kittel ed) Stuttgart: W.
Kohlhammer Verlag, 1964.

Theological Dictionary of the New Testament (G. Kittel ed., G. W. Bromiley tr. and
ed.), Grand Rapids: William B. Eerdmans Publishing Company, 1964.

Sifre Debei: Rav, Helek Rischon (Meir Ish Shalom ed.), Wien, 1863/1967.

5. A Concordance to the Septuagint (E. Hatch and H. A. Redpath eds), Graz:

Akademische Druck-u. Verlagsanstalt, 1975.

A Concordance of the Septuagint (G. Morrish ed.), Grand Rapids: Zondarvan
Publishing house, 1981.

Theological Dictionary of the Old Testament (tr. D. W. Scott), Grand Rapids
/ Cambridge: William B. Eerdmans, 1986.

A Greek-English Lexicon on the Septuagint (J.Lust,E.Enykel, K. hauspie eds.).
Deutsche Bibelgesellschaft,1991.

. Nestle-Aland Novum Testamentum Graece, 27. revidierte Aufl., Stuttgart: Deutsche

Bibelgesellschaft, 1993.

10. New American Standard Bible, Anaheim: Foundation Publications, 1995.

11. Biblia Hebraica Stiittgartensia, 5. verbesserte Aufl., (K Elliger ET W. Rudolph
eds)Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1997.

12. New International Dictionary of Old Testament Theology & Exegesis Vol. 2, (W. A.
Vangemeren ed.), Grand Rapids: Zndarvan Publishing House, 1997.

13. The Dead Sea Scrolls Study Edition Vol. I and II (F. G. Martinez and E. J. C.
Tigchelaar eds.), Grand Rapids: William B. Eerdmans, 1997.

14. Bible Works 7, Norfolk: Bible Works LLC, 2006.

15. |EW FF R, AAREERHS. 1994 4

16. |ECHLFFR), AAEERH S, 2001 4

17. BECH & R, AARREEFIITS, 2004 4,

18 BT, S, REBREARR, 2004 4,

<Commentary>

19.

20.

Augustine, On Faith and Work (tr. Gregory J. Lombardo), New York / Mahwah:
Newman Press, 1988.
Bachmann, M., ,,Keil oder Mikroskop? Zur jingeren Diskussion um den Ausdruck

,» sWerk’ der Gesetzes“ in: Lutherische und Neue Paulusperspektive.
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Beitrige zu einen Schliisselproblem der gegenwartigen exegetischen
Diskussion (Michael Bachmann ed.), Tiibingen:Mohr Siebeck,2005,69-134.
21.Bultmann, R., Theologie des Neuen Testaments, Tiibingen: J. C. B. Mohr (Paul
Siebeck), 1954.
, Theology of the New Testament Volume I (tr. K. Grobel), London: SCM
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